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Traduction des instructions d’origine - Systeme de guide T-Glide Advance

Les mises a jour du présent manuel et de la documentation connexe, notamment
les vues éclatées et les listes de pieces, sont disponibles sur SawStop.eu ou SawStop.uk

SECURITE

1. Vous DEVEZ installer un guide paralléle avant d'utiliser votre scie. Si vous utilisez la scie sans guide paralléle,
vous risquez de vous blesser sérieusement.

2. N'effectuez jamais une opération de coupe longitudinale a main levée, vous risqueriez de vous blesser
gravement.

3. Utilisez toujours un poussoir ou un bloc poussoir lorsque votre main s’approche a moins de 15 cm (6 pouces) de
la lame. Si vous essayez d'utiliser le guide parallele pour des coupes étroites sans poussoir ni bloc poussoir,
vous risquez de vous blesser sérieusement.

4. N'utilisez pas la jauge a onglets lorsque vous effectuez des coupes longitudinales.

5. Lors des coupes en biseau, utilisez le guide uniquement du c6té droit de la lame de scie pour éviter que la lame
n'entre en contact avec le guide. Le frein se déclenchera si la lame de scie en rotation touche le métal du guide.

2 Manuel d'utilisation du systéme de guide T-Glide Advance



DEBALLAGE DE VOTRE SYSTEME DE GUIDE

Lors du déballage de votre scie, vérifiez que tous les composants indiqués ci-dessous sont livrés pour votre systéme de
guide spécifique. Selon vos besoins en matiére de largeur de coupe, le systéme de guide T-Glide Advance est disponible avec
des rails de 36 pouces (910 mm) ou de 52 pouces (1320 mm). Bien que les composants ci-dessous correspondent au systéme
52 pouces (1320 mm), les composants du systéme 36 pouces (910 mm) sont quasiment identiques.
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Si certaines piéces manquent a votre livraison, contactez le service aprés-vente SawStop pour obtenir de laide.
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INSTALLATION DE LA TABLE D’EXTENSION, DES PIEDS ET DU TUBE
PRINCIPAL

1. Retirez le support de réglage, les deux vis a téte cylindrique M6 x 18 (14) et les deux
rondelles de blocage M6 (15) du kit de visserie de la table T-Glide, puis placez une
rondelle de blocage sur chaque vis.

Placez le support de réglage contre le bord intérieur de
la table d’extension, alignez les trous, puis vissez les vis
dans les trous. Serrez la vis avec une clé hexagonale de
5 mm.
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CONFIGURER LA FORCE DE BLOCAGE ET ALIGNER LE TUBE PRINCIPAL

1. Localisez le guide et sa poignée rouge (H). Faites passer la poignée dans le verrou a came a l'avant du guide.

2. Les trous au bas du rail avant sont plus grands pour vous permettre d’ajuster la position du tube principal (C) sur
le rail. Pour positionner correctement le tube principal, commencez par le tirer le plus loin possible de la table
(C). Placez ensuite votre guide (I) sur le tube prés de Uextrémité gauche.
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REGLAGE DES LEVIERS DE VERROUILLAGE

Vous devrez peut-étre régler la force de serrage si l'un des leviers ne génére pas suffisamment de friction quand il est en
position verrouillée ou ne se libére pas pour permettre a la face du guide réglable de glisser librement quand il est en
position déverrouillée. Les leviers de verrouillage utilisés pour bloquer la face réglable du guide doivent étre tournés de
quelques degrés pour verrouiller ou déverrouiller la face du guide. La force de serrage de ces leviers est préréglée en usine,
ce qui fait qu'aucun réglage ne devrait étre nécessaire. Si vous voulez modifier la force de serrage d'un des leviers de
blocage ou de plusieurs, suivez les instructions ci-dessous.

1. Mettez les trois leviers de verrouillage (d) en position déverrouillée en les tournant dans le sens antihoraire,
puis retirez la face du guide réglable (e) du corps du guide principal.

2. En face du bouton de verrouillage a régler, pressez la
barre de verrouillage (f) contre le corps du guide principal
tout en poussant le bouton de verrouillage contre le corps
du guide. Prenez en compte la téte du boulon hexagonal
qui est maintenant exposée.

3. Pour améliorer la force de serrage de ce bouton de verrouillage, tournez légérement le boulon hexadécimal
dans le sens horaire. Pour diminuer la force de serrage de ce bouton de verrouillage, tournez légerement le
boulon hexadécimal dans le sens antihoraire.

4. Remontez la face du guide réglable (e) sur le corps du guide principal et testez votre réglage. Répétez les
étapes ci-dessus pour obtenir une force de serrage suffisante.

Félicitations | Votre systeme de guide est maintenant installé, réglé et prét a étre utilisé.
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Coupe longitudinale

Il est essentiel que vous utilisiez le guide parallele pour les coupes longitudinales. Ne coupez jamais une piéce a main levée.
Vous risquez ainsi de coincer la piéce et de provoquer un rebond. Pour plus de détails sur la sécurité et la prévention des
rebonds, veuillez lire le manuel Instructions de sécurité et d'utilisation générale pour les scies sur table fourni avec votre
scie ou disponible en ligne sur SawStop.eu.

Pour effectuer une coupe longitudinale, procédez
comme suit :

1. Positionnez le guide le long de la régle selon
la largeur de coupe voulue et verrouillez-le.

2. Réglez la hauteur de la lame. Par mesure de
sécurité, positionnez la lame légérement au-
dessus de l'épaisseur de la piéce a usiner.

3. Ouvrez les trois leviers de verrouillage situés
sur le c6té du corps du guide principal pour
libérer sa partie coulissante. Faites pivoter
les leviers de verrouillage dans le sens
antihoraire.

4. L'extrémité avant de la face du guide réglable (e)
devrait former un angle de 45° avec 'extrémité
avant de la lame de scie (s).

Cette position facilite l'alignement de la piece a
usiner avant le contact avec la lame tout en
minimisant le risque de rebond.

5. Verrouillez la face réglable dans cette position en fermant les leviers de verrouillage ouverts a 'étape 3. Faites
pivoter les leviers de verrouillage dans le sens horaire.

6. Placez la piéce a plat sur la table et contre le guide paralléle. Lors de la coupe de matériaux longs, assurez-vous
d'un support adéquat afin que la piéce ne bouge pas ou ne se déplace pas lorsqu’elle dépasse le bord de la table.

7. Lorsque linterrupteur d’'alimentation est en position marche, tirez sur la palette Start/Stop pour faire tourner la
lame.

8. Maintenez la piéce bien droite et fermement contre la face du guide parallele et la table. Poussez la piéce
lentement et sans a-coups vers et au-dela de la lame.
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Coupe transversale

Une coupe transversale (coupe perpendiculaire au fil du bois) est généralement réalisée avec la jauge a onglets et le guide
transversal fournis avec la scie pour déplacer la piéce a usiner au-dela de la lame. Si vous le souhaitez, votre guide T-Glide
Advance de SawStop peut également faciliter la réalisation de coupes transversales précises et en toute sécurité en suivant
les étapes ci-dessous.
1. Positionnez le guide le long de la régle selon la longueur de coupe voulue et verrouillez-le.
2. Réglez la hauteur de la lame. Par mesure de sécurité, positionnez la lame légérement au-dessus de l'épaisseur
de la piéce a usiner.
3. Ouvrez les trois leviers de verrouillage situés sur le coté du corps du guide principal pour libérer sa partie
coulissante. Faites pivoter les leviers de verrouillage dans le sens antihoraire.

4. Tirez la face du guide réglable vers l'arriére pour que 'extrémité avant soit au niveau de la premiére dent de la
lame (la plus proche de l'opérateur), comme illustré.

5. Verrouillez la face réglable dans cette position en fermant les leviers de verrouillage ouverts a l'étape 3.
Faites pivoter les leviers de verrouillage dans le sens horaire.
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AIDE AU RAINURAGE

Pour plus de sécurité et de possibilités, vous pouvez fabriquer ce guide horizontal pour qu'il serve de protection quand vous
effectuez des coupes non traversantes (rainures/embrevements). (Remarque : ce n'est pas nécessaire si laccessoire de
récupération de la poussiére SawStop est installé pour récupérer la poussiére sur le dessus.)
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LISTE DES COMPOSANTS ET NOTES DE CONCEPTION

PIECE SPECIFICATIONS NOTES

400 mm x 200 mm x

A. Planche Coller a la planche B.

19 mm

400 mm x 152 mm x (1) Découpez deux longues fentes verticales adaptées au diametre
B. Planche .

19 mm des boulons de carrosserie (D).

(2) Percez les trous supérieurs dans la planche C pour qu'ils
correspondent au diamétre des boulons de carrosserie (D) et qu'ils
s'alignent avec les fentes verticales (1) de la planche B. Creusez
larriére du trou pour obtenir une ouverture carrée. Il accueillera la
partie carrée des boulons de carrosserie (D) pour que le boulon ne
400 mm x 152 mm x tourne pas quand les écrous a oreilles (F) sont serrés.

C. Planche

19 mm
(3) Percez des trous inférieurs pour qu'ils correspondent au
diamétre des vis a six pans creux Mé (G) et qu'ils s'alignent avec le
rail en queue d'aronde situé en haut de l'extrusion réglable de
votre guide T-Glide Advance. Fraisez-les pour que la téte des vis a
six pans creux (E) ne ressorte pas de cette planche.

D. Boulons de

) M6 x 70 mm Quantité 2
carrosserie
E. Rondelle plate M6 x 20 mm DE Quantité 2
F. Ecrou a oreilles Mé Quantité 2

G. Vis a six pans Quantité 2 - Fixe la planche C au guide d'usine en utilisant les cales
Mé x 25 mm . ,
creux coulissantes en queue d’aronde (H)

Recoit les vis a téte M6 (G) pour fixer le panneau C au guide
(Inclus) d'usine. Consultez la page 1 pour obtenir plus d'informations sur
les cales coulissantes.

H. Cales coulissantes
en queue d'aronde
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Installation du guide horizontal

1. Installez le guide T-Glide Advance sur votre scie sur table.

2. Une fois les cales coulissantes en queue d’'aronde (H)
installées sur la planche C comme sur lillustration et
vissées sans serrer sur les vis a six pans creux Mé (G),
faites glisser les cales dans le rail en queue d’aronde en
haut de la face réglable de votre guide T-Glide Advance.

3. Positionnez la planche C en face de la lame puis vissez-la a
Uextrusion du guide en serrant les vis a six pans creux Mé.

4. Installez le reste du guide horizontal sur la
planche C en utilisant les boulons, les
rondelles et les écrous a oreilles comme sur
Uillustration.
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Utilisation du guide horizontal

Un guide horizontal peut étre utilisé de nombreuses maniéres, notamment pour découper en biseau ou reproduire les
découpes d’une piéce existante. L'exemple ci-dessous montre comment Uutiliser comme guide lors du rainurage (feuillure
ou embrévement).
1. Installez votre lame ou votre jeu de lames a rainurer et
réglez la hauteur de coupe souhaitée.
2. Ajustez la hauteur du guide horizontal pour qu'il soit
légérement plus haut que U'épaisseur de la piéce a couper.
a. Desserrer légérement les deux écrous a oreilles
b. Faites glisser le guide vers le haut ou vers le bas en
fonction de vos besoins.
c. Resserrez les écrous a oreilles.
3. Positionnez le guide d’'usine pour obtenir la largeur de
coupe voulue, en tenant compte de l'épaisseur de la
planche C. Le guide horizontal devrait recouvrir la lame
pour obtenir la protection voulue.

4. Effectuez la rainure en guidant la piéce a usiner contre la
planche C (la partie du gabarit installée sur le guide d'usine).
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REMARQUES
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REMARQUES
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